UNESP 2020 — 12 FASE
OFICINA

Para responder as questdes de 02 a 06, leia o trecho de uma
carta enviada por Antonio Vieira ao rei D. Joao IV em 4 de
abril de 1654.

Mo fim da carta de que V. M." me fez mercé me manda
V.M. diga meu parecer sobre a conveniéncia de haver neste
estado ou dois capitdes-mores ou um sé govemador.

Eu, Senhor, razdes politicas nunca as soube, e hoje as
sel muito menos; mas por obedecer direi toscamente o que
me parece.

Digo gue menaos mal sera um ladrdo que dois; e que mais
dificultoso serdo de achar dois homens de bem gue um. Sen-
do propostos a Catdo dois cidaddos romanos para o provi-
mento de duas pragas, respondeu que ambos lhe desconten-
tavam: um porque nada tinha, outro porque nada lhe bastava.
Tais sdo os dois capitides-mores em que se repartiu este go-
vemo: Baltasar de Sousa nao tem nada, Inacio do Rego nao
lhe basta nada; e eu ndo sei qual & maior tentacdo, sea 1 |
se a 2 . Tudo quanio ha na capitania do Para, tirando as
terras, ndo vale 10 mil cruzados, como é notdrio, e desta terra
ha-de tirar Inacio do Rego mais de 100 mil cruzados em trés
anos, segundo se lhe vao logrando bem as industnias.

Tudo isto sai do sangue e do suor dos tnistes indios, acs
quais trata como tdo escravos seus, que nenhum tem liber-
dade nem para deixar de servir a ele nem para poder servir
a outrem; o que, além da injustica que se faz aos indios, &
ocasido de padecerem muitas necessidades os portugueses
e de perecerem os pobres. Em uma capitania destas confes-
sel uma pobre mulher, das que vieram das llhas, a qual me
disse com muitas lagnmas que, dos nove filhos que tivera, lhe
morreram em trés meses cinco filhos, de pura fome e desam-
paro; e, consolando-a eu pela morte de tantos filhos, respon-
deu-me: “Padre, ndo sdo esses 0s por que eu choro, sendo
pelos quatro que tenho vivos sem ter com que os sustentar, e
peco a Deus todos os dias que me os leve também.”

S&o lastimosas as misénas que passa esta pobre gente
das llhas, porque, como ndo tém com que agradecer, se al-
gum indio se reparte ndo lhe chega a eles, sendo aos podero-
s0s, e € este um desamparo a que V. M. por piedade devera
mandar acudir.

Tomando aos indios do Para, dos quais, como dizia, se
serve quem ali governa como se foram seus escravos, e 0s
traz quase todos ocupados em seus interesses, principal-
mente no dos tabacos, obriga-me a consciéncia a manifestar
aV. M. os grandes pecados que por ocasido deste servigo se
cometem.

(Sérgio Rodrigues (org.). Cartas brasileiras, 2017. Adaptado.)

"W M. Vossa Majestade.



Sempre que haja necessidade expressiva de reforgo, de
énfase, pode o objeto direto vir repetido. Essa reiteracao re-
cebe o nome de objeto direto pleonastico.

{Adriano da Gama Kury. Novas ligdes de andlise sintatica, 1997. Adaptado.)
Antonio Vieira recoime a esse recurso expressivo em:
(A) “Sendo propostos a Catdo dois cidaddos romanos para

o provimento de duas pracas, respondeu que ambos lhe
descontentavam” (32 paragrafo)

(B) “e, consolando-a eu pela morte de tantos filhos, respon-
deu-me” (42 paragrafo)

(C) “e desta terra ha-de tirar Inacio do Rego mais de 100 mil
cruzados em trés anos, segundo se |lhe vao logrando
bem as indistnas” (32 paragrafo)

(D) “S3o lastimosas as misérias que passa esta pobre gente
das llhas” (52 paragrafo)

(E) “BEu, Senhor, razdes politicas nunca as soube, e hoje as
sel muito menos” (22 paragrafo)

RESPOSTA
Alternativa E
O uso do objeto direto pleonéastico d4 énfase, reforcando as ideias presentes no texto. Nesse sentido,

observamos seu uso na alternativa E, uma vez que o objeto direto “razées politicas” é reiterado pelo pronome
obliqguo as nos trechos “nunca as soube” e “hoje as sei muito menos.



